
 

Abril 5, 2024 

Estimadas Familias Nicasio,  

 ¡Gracias a todos los que visitaron el campus ayer por la tarde 
durante nuestra Casa Abierta y Muestra de Talento! Les agradecemos su 
valentía para enfrentar el clima impredecible para reunirnos como 
comunidad escolar. ¡ENORMES felicitaciones a nuestras profesoras por su 
gran trabajo y preparación de sus salas de clases Y a  Ms. Wolf por traer de 
regreso nuestra Muestra de Talento después de varios años!  

 

Es una tradición de muchos años en el Condado de Marín honrar a los 
educadores quienes ejemplifican lo mejor de nuestra profesión en la ceremonia de 
la Campana Dorada en el mes de Mayo. ¡Este año, me siento muy emocionada al 
presentar a nuestra ganadora de la Campana Dorada de la Escuela Nicasio,   Ms. 
Judith Kirkland! Como la mayoría de ustedes saben, Ms. Judith trabaja 
incansablemente como nuestro Enlace con Padres e interprete/traductora en 
español para asegurar que todas las familias se mantienen conectadas y sus voces 
son escuchadas. El personal y yo estamos impresionados por la 
dedicación de Judith para mantener la igualdad e inclusión, lo 
cual ella modela cada día.  Además, Ms. Judith ha trabajado en 
varias posiciones, incluyendo Especialista en Español por 
muchos años y actualmente trabaja en la Oficina Escolar 
apoyando los servicios de negocios.  ¡Nos sentimos muy 

afortunados de tener a Judith como una colega en quien se puede confiar y una amiga!  Judith será 
honrada en la ceremonia a nivel de condado el jueves 23 de mayo.  

Por último, un recordatorio amigable de que HOY los estudiantes en los grados K-8 saldrán a 
la 1:30pm. NO habrá servicio de transporte al CC San Gerónimo. Además, la escuela permanecerá 
cerrada la siguiente semana durante el Receso de Primavera. ¡El personal y yo esperamos ver a sus 
niños de regreso el lunes 15 de abril!   

  

Sincerely, 

Barbara 

 

  

 

 
 

 



Reminders 

▪ April 5: Early Release, 1:30 – NO SHUTTLE
▪ April 8 – 12: Spring Recess, NO SCHOOL
▪ April 26: Early Release, 1:30 – NO SHUTTLE

Recordatorios 

▪ April 5: 1:30 Salida temprana NO HAY TRANSPORTE al CC SG
▪ April 8 – 12: Receso de Primavera, NO HAY ESCUELA
▪ April 26: 1:30 Salida temprana NO HAY TRANSPORTE al CC SG



   
 

 
 

 
 
 
 

                     
 
      
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

Open House & Talent Show 
April 4, 2024 

 

 

 

 

 

 

 



          

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 





 

 

Nicasio School Kindergarten Registration – Fall 2024 

Nicasio School District is announcing Kindergarten registration for the 2024-2 school year. Children 
eligible for Kindergarten registration must be 5 years old on or before September 1, 2024 and reside 
within the boundaries of the Nicasio School District. A child is eligible for public school Transitional 
Kindergarten if he/she will turn five years old between September 2, 2024 – June 2, 2025.  

Registration packets can be picked up from Nicasio School, 5555 Nicasio Valley Road, Nicasio.  Please call 
the office to schedule packet pickup: (415) 662-2184. Registration materials can also be downloaded 
from the school website: www.nicasioschool.org. For more information, call (415) 662-2184. 

 

 

 

 

 

la Escuela Nicasio Registro a Jardín de Niños - Otoño 2024 

El Distrito Escolar Nicasio anuncia el inicio para el registro a Jardín de Niños para el ciclo escolar 2024-25. 
Los niños elegibles para su registro deben tener 5 años cumplidos antes de o el día 1 de Septiembre, 
2024 y ser residentes dentro de los límites del Distrito Escolar Nicasio.  Un niño(a) es elegible para Jardín 
de Niños en Transición en escuela pública si tiene cinco años entre el 2 de Septiembre del 2024 y el 2 de 
Junio del 2025. 

 Los paquetes de Registro pueden recogerse en la Escuela Nicasio, 5555 Nicasio Valley Road, Nicasio. 
Favor de llamar a la oficina escolar y hacer una cita para recoger su paquete: (415) 662-2184.    

Los materiales para el registo también pueden ser adquiridos en la página de Internet de la escuela:  
www.nicasioschool.org.  Para mayor información, call (415) 662-2184. 

http://www.nicasioschool.org/
http://www.nicasioschool.org/
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Enero 9, 2023 

COMUNICADO DE PRENSA – Para Comunicacón Inmediata 

 

Contacto: Beth Wolf 

Teléfono: 415 662-2184 

Fax: 415 662-2250 

Email: office@nicasioschool.org 

 
La Mesa Directiva de la Escuela Nicasio Establece el Periodo de Aplicación y la Capacidad de Registro 
para Solicitudes de Transferencia Interdistrital al Distrito Escolar Nicasio para el Ciclo Escolar 2024-25 
 
Iniciando el 1 de febrero, 2024, las solicitudes de estudiantes no residentes para transferencia 
interdistrital (IDT) para el ciclo escolar 2024-25 debe ser entregada en el Distrito Escolar Nicasio.  Las 
solicitudes serán procesadas de acuerdo a la política de la mesa directiva y las regulaciones 
administrativas (BP/AR 5117).  Las solicitudes recibidas el o antes del 5 de mayo, 2024, serán 
consideradas por la Mesa Directiva en la reunión regular del mes de junio, 2024.  
 
Las solicitudes IDT de estudiantes no residentes recibidas después del 5 de mayo, 2023 serán procesadas 
y consideradas en una reunión posterior de la Mesa Directiva.  
 
De acuerdo al Código de Educación sección 46600.2(a)(5)(B), la notificación de la decisión de la Mesa de  
Gobierno de las solicitudes IDT para el ciclo escolar 2024-25 se dará tan pronto como sea posible, y 
hasta 14 días calendario después del inicio de instrucción.  
 

 

 

 

 

 

http://www.nicasioschool.org/
mailto:office@nicasioschool.org


Fortalecimiento de la Autoconciencia y el Autocuidado
de Los Adultos Para Corregir a Los Niños (En español)

Para Padres, Tutores, y Cuidadores 

Valentina Torres 
MA & LMFT es la

administradora de casos
clínicos del programa

Familias en Transición con
Family Paths.

Registrar Aquí

En esta capacitación virtual destacada, aprenderá:

Cómo cultivar la autoconciencia y el autocuidado
puede amortiguar el estrés y prevenir el agotamiento. 

La autoconciencia, el autocuidado y los caminos hacia la
regulación le permiten a uno tener las reservas de
energía restauradas necesarias para prevenir el
agotamiento, así como acceso a terrenos cuando se
activa emocionalmente. 

Estos conceptos son fundamentales para los padres y
cuidadores de niños, ya que cultivar estas prácticas nos
permite mejorar nuestro bienestar y responder al
comportamiento desregulado de los niños con más
energía y paciencia.

martes, 23 de abril de 2024
6:00 - 7:30 p.m.

La sesión será presentada en español.

https://forms.gle/7kQZwaVBfSyrkt3P9


LEARN MORE AT THE CENTER FOR OPTIMAL BRAIN INTEGRATION WEBSITE

Online Asynchronous Modules

Available from 

Sept. 1, 2023- June, 30, 2024

Register Here

The difference between challenging behavior

and trauma activation. 

Trauma as well as its impact on student’s

brains, behavior, learning, and development. 

Trauma-responsive and resilience-building

teaching strategies that can be used in the

classroom to create strength-based

environments.

Trauma-Responsive & Resilience Building provides

an overview on the neurobiology of trauma, the

impact of toxic stress on a student and adult, and

introduces the science of resilience and

neuroplasticity. Participants will walk away with the

understanding of: 

Modules are FREE of cost to participants.

Julie Kurtz is the Founder
and CEO of the Center for
Optimal Brain Integration®
(COBI). Julie trains and
speaks on trauma, resilience
and social-emotional
resilience building across
the country. COBI promotes
the concept of optimal brain
integration and growing
humans to be human(E)!

Trauma Responsive & Resilience
Building Online Modules 

For TK-5 & 6th-12th Educators  and Adminis trators

Questions or information on how to earn one (1.0) 

 continuing education unit (CEU) from Dominican

University contact: Michelle Drake:

mdrake@marinschools.org

https://www.optimalbrainintegration.com/
https://www.eventbrite.com/e/julie-kurtz-trauma-responsive-resilience-building-online-modules-tickets-700422170567?aff=oddtdtcreator
mailto:mdrake@marinschools.org




Ofertas del programa 
West Marin YMCA en 
el año 2024-2025 
ÚNETE A NOSOTROS EN PRIMAVERA, VERANO Y OTOÑO

Programas de West  Marin YMCA 

- Campamento de vacaciones de primavera:            

8 al 12 de abril                                             

*Operación del programa y t ransporte según 

interés/inscripción.

- Campamento de verano:1 de julio al 2 de agosto

- Programa después de la escuela  2024-2025 

En asociación con el distrito escolar de Shoreline, el YMCA 
ofrecerá atención grat is para las familias que calificar para 
ELOP durante el campamento de vacaciones de primavera, el 
campamento de verano y después de la escuela para el año 
escolar 2024-2025. Escanea el código QR para indicar el 
interés de que su(s) hijo(s) asista(n) a cualquiera o todos los 
próximos programas que ofreceremos. 

¡ESCANEA EL CÓDIGO QR 
PARA APLICAR!
CONFIRMAREMOS EL REGISTRO 
POR CORREO ELECTRÓNICO

West  Marin YMCA, Room 8
11550 Highway 1 Point Reyes Stat ion, CA 94956
(510)697-2921
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